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Kurdish (Kurdf)
Rézikén Pésin
Nisana xacé

Bi navé Bav ( Kur, (0 Ruhé Piroz.
Amen
Silav

Kerema Xudané me Jesussa
Mesih, The evina Xwedég,
ragihandina Ruhé Piroz Bi her
tisti re be.

With bi ruhé xwe.

Qandna Penitential

Birano (xwisk G birayan), em
gunehén me qgebdl bikin, So bi
vi rengi xwe amade bikin da ku
h(n Mysteries piroz piroz bikin.
Ez bi Xwedayé Xwedayé re itiraf
dikim 0 ji we re, xwisk G birayén
min, ku min gelek guneh kir, Di
ramanén min U bi gotinén min
de, Di ya ku min kir G di ya ku
min nekariye ez nekim, bi
xeletiya min, bi xeletiya min, bi
riya xeletiya min a heri giran; Ji
ber vé yeké ez ji Meryemé
Xwezi her dem-viriki bipirsim,
hemi milyaket G siltan, You hdn,
xwisk O birayén min, da ku ez ji
Xudan Xwedayé me re dua
bikim.

Bila Xwedayé Xwedayé Xwe i
me bike, me gunehén me
bibexsine, 0 me bine jiyana
herheyi.

Amen



Kyrie

Ya Xudan, rehmé bike.
Ya Xudan, rehmé bike.
Mesih, were rehmé.
Mesih, were rehmé.
Ya Xudan, rehmé bike.
Ya Xudan, rehmé bike.
Gloria

Ji Xwedayé heri bilind re rimet,
a li ser rGyé erdé asti ji mirovén
dilxwaz re. Em pesné te didin,
em te piroz dikin, em ji te hez
dikin, em te piroz dikin, em ji bo
rdmeta we ya mezin spas dikin,
Xudan Xwedé, Padisahé ezmani,
Ya Xwedé&, Bavé karindar. Ya
Xudan isa Mesih, Kuré yekta, Ya
Xudan Xwedé, Berxé Xwedég,
Kuré Bav, tu gunehén dinyayé
radiki, rehmé li me bike; tu
gunehén dinyayé radiki, duaya
me bistinin; tu li milé Bav rasté
ranisti, rehmé li me bike. Cimki
Piroz tené tu yi, tu tené Xudan i,
Tu bi tené yé Heri Berz i, isa
Mesih, bi Ruhé Piroz, di rimeta
Bav Xwedé de. Amin.
Berhevkirin

Were em dua bikin.
Amin.

Litury of the Word
Xwendina yekem

Peyva Xudan.
Sikir ji Xwedé re.
Zebdrén Bersivé



Kurdish (Kurdf)
Xwendina duyemin

Peyva Xudan.

Sikir ji Xwedé re.

Incil

Xudan bi we re be.

U bi ruhé xwe.

Xwendinek ji Mizginiya piroz li
gori N.

Rimet ji te re ya Xudan
Mizginiya Xudan.

Pesné te, ya Xudan Isa Mesih.
Piseya Baweriyé

Ez bi yek Xwedé bawer dikim,
Bavé her tisti, cékeré erd G
ezmanan, ji her tisté xuya @
nediti. Ez bi yek Xudan isa
Mesih bawer dikim, Kuré Xwedé
yé yekta, ji Bav beri her dem
céblyi. Xwedé ji Xwedé, Ronahi
ji Ronahiyé, Xwedayé rast ji
Xwedayé rast, bi Bav re ¢éblyi,
ne c¢ékiri, yekb(yi; her tist bi wi
afiri. Ji bo me mirovan 0 ji bo
rizgariya me ew ji ezmén hat
xwaré, ( bi Ruhé Piroz ji
Meryema Virgin b(, 0 bl mirov.
Ji bo xatiré me ew di bin desté
Pontiyo Pilatos de hat xackirin,
ew mirin U hat definkirin, U roja
sisiyan disa rab( li gor Nivisarén
Piroz. Ew hilkisiya ezmén 0 i
milé Bav rasté rlnistiye. Ew é
disa bi rimet were dadbarkirina
zindi 0 miriyan U dawiya
padisahiya wi tune. Ez bi Ruhé
Piroz, Xudané ku jiyané dide
bawer dikim, yé ku ji Bav G Kur



Ert

Kurdish (Kurdf)

derdikeve, yé ku bi Bav 0 Kur re
té hezkirin ( birGmetkirin, yé ku
bi réya péxemberan gotiye. Ez
bi Déra yek, piroz, katolik G
sandi bawer dikim. Ez ji bo
eflkirina gunehan yek Vaftizmé
gebdl dikim G ez li héviya vejina
miriyan im 0 jiyana dinya
axireté. Amin.

Homilik

Dua Universal

Em ji Rebbé xwe re dua dikin.
Ya Xudan, duaya me bibihize.

Litury of the
eucharist

Péskésker

Xwedé her G her piroz be.
Dua bikin birano (x(sk G bira),
ku gurbana min U te dibe ku
Xwedé qgebdl bike, Bavé
karindar.

Rebbé qurbana desté we gebdl
bike ji bo pesn ( rGmeta navé
wi, ji bo genciya me U genciya
hem{ Déra wi ya piroz.

Amin.

Nimé&ja Eucharistic

Xudan bi we re be.

U bi ruhé xwe.

Dilé xwe bilind bikin.

Em wan ber bi Xudan ve bilind
dikin.

Werin em ji Xudan Xwedayé xwe
re sikir bikin.

Ew rast G rast e.



Kurd{
Xwedayé ordiyan piroz, piroz,
piroz. Erd G ezman bi rimeta te
tije ne. Hosanna di jor de. Xwezi
bi wi yé ku bi navé Xudan té.
Hosanna di jor de.
Sira imané.
Em mirina te ilan dikin, ya
Xudan, G vejina xwe eskere bike
heta ku hdn disa werin. An:
Gava ku em vi Nani dixwin G vé
kasé vedixwin, Em mirina te ilan
dikin, ya Xudan, heta ku h(n
disa werin. An: Me xilas bike,
Xilaskaré dinyayé, Cimki bi Xa¢
0 Vejina te te em azad kirin.
Amin.
Rite Communion

Li ser emré Xilaskar ( bi
hinkirina xwedayi ava blye, em
diwérin béjin:

Bavé me yé ku li ezmanan i,
navé te piroz be; Padisahiya te
were, daxwaza te bé kirin li ser
riyé erdé cawa ku li ezmanan e.
iro nané me yé rojane bide me,
a li gunehén me bibore, Cawa
ku em li wan én ku s(icé li me
dikin dibihGrin; 0 me neke nav
ceribandiné, 1é me ji xerabiyé
rizgar bike.

Me xilas bike, ya Xudan, em dua
dikin, ji her xerabiyé, di rojén
me de bi kerema xwe astiyé
bide, ku, bi alikariya dilovaniya
te, dibe ku em her dem ji
gunehan azad bibin G ji hem(
tengasiyan sax be, wek ku em i



Kurdish (Kurdf)

héviya héviya piroz in (0 hatina
Xilaskaré me isa Mesih.

Ji bo Padisahiya, héz ( rimet ya
te ye niha G her G her.

Xudan isa Mesih, yé ku ji
Sandiyén te re got: Ez asitiyé ji
we re dihélim, aramiya xwe
didim we, li gunehén me
nenérin, |é li ser baweriya Déra
we, U ji kerema xwe re asti G
yekitiyé bide wé li gor daxwaza
te. Yén ku dijin G her G her
padisah dikin.

Amin.

Astiya Xudan her dem bi we re
be.

U bi ruhé xwe.

Werin em nisana astiyé bidin
hev.

Berxé Xwedé, tu gunehén
dinyayé radiki, rehmé li me bike.
Berxé Xwedé, tu gunehén
dinyayé radiki, rehmé li me bike.
Berxé Xwedé, tu gunehén
dinyayé radiki, astiyé bide me.
Va ye Berxé Xwedé, Binére yé
ku gunehén dinyayé radike.
Xwezi bi wan én ku ji bo siva
Berx hatine gazikirin.

Ya Xudan, ez ne héja me ku hin
tékevin bin bané min, 1€ tené
béje ( giyané min sax bibe.
Bedena (Xwina) Mesih.

Amin.

Were em dua bikin.

Amin.

Rézikén Concluding



Kurdish. (Kurdi
Bereket

Xudan bi we re be.
U bi ruhé xwe.
) Xwedayé mezin ji te razi be, Bav
G Kur G Ruhé Piroz.
Amin.
Berdani

Derkevin, merasim gediya. An ji:
Herin Mizginiya Xudan bidin
bihistin. An ji: Bi silameti herin,
bi jiyana xwe rmeta Xudan
bidin. An ji: Bi silameti here.
Sikir ji Xwedé re.
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